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9 onder § 1, H, Hoofdgroep I, wordt de betrekkelijke waarde
« T 370 » van de verstrekking 613016 vevangen door « T 333 »;

10" onder § 1, H, Hoofdgroep I, wordt de omschrijving var de
verstrekking 644512 gewijzigd als volgt :

« 644512

Schoen voor polydactylie : T 217 »;

11° onder § 1, H, Hoofdgroep I, worden de verstrekkingen 644556 en
644571 geschrapt;

§ 2. Artikel 29, § 7bis, van de bijlage bij hetzelfde besluit, vervangen
bij het koninklijk besluit van 29 januari 1993 en gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 9 september 1993 en 28 maart 1995, wordt als
velgt gewijzigd:

1* in § 7bis, vierde lid, wordt de vermelding « A - X = zware
azndoeningen zonder een persoonlijk aandeel » vervangen door « A - X
= zware aandoeningen met een persoonlijk aandeel »; .

2° in § 7his, Groep 1, worden posten 31, 32 en 33 geschrapt.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de tweede

maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is

bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 november 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 96 — 2788 5 - C - 96/22681)

29 NOVEMBER 19%. — Koninklijk besluit tot vaststelling van een
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de kostprijs van de
orthopedische schoenen

ALBERT If, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
!\undic%e verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 37, § 5; .

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
genceskundige verzorging geformuleerd op 10 juni 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een persoonlijk aandeel wordt ten laste gelegd van de

+ rechthebbenden voor de orthopedische schoenen ingedeeld in de
categorieén A, B, C en D waarin is voorzien in artikel 29, § 1, H, van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de genceskundige verstrekkingen inzake

. 'verplichte verzekering voor geneceskundige verzorging en uitkeringen.

-Art. 2. Dat persoonlijk aandeel is voor de verstrekkingen van de

categorie A, aangeduid met de kenletter X vastgesteld op 500 F, voor de

¢ verstrekkingen van de categonie B, aangeduid met de kenletter Y

- vastgesteld op 2 000 F, voor de verstrekkingen van de categorie C,

+ aangeduid met de kenletter Z op 2 500 F en voor de verstrekkingen van
de categorie D, aangeduid met de kenletter W op 1 000 F.

. De kenletters X, Y, Z en W, zijn die bedoeld in artikel 29, § 7bis, van
* de bijlage bij het voornoemd koninklijk besluit van 14 september 1984.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 11 september 1980 tot vaststelling
van het persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de kostprijs van
de orthopedische schoenen, gewiizigd bij de koninklijke besluiten van
2 augustus 1985 en 29 januani 1993, wordt opgeheven. )

- Art, 4. Dit besluit treedt in werking de cerste dag van de tweede
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt. ’

9" au § 1, H, Groupe principal [, la valeur relative « T 370 » de la
prestation 643016 est remplacée par « T 333 »;

10° au § 1%, H, Groupe principal 1, le libellé de la prestation 644512,
est nodifié comme suit :

« 644512
Chaussure pour polydactylie T 217 »;

11° au § 1, H, Groupe principal 1, les prestations 644556 et 644571
sont supprimées;
§ 2. L'article 29, § 7bis, de Vannexe au méme arrété, remplacé par

Parrété royal du 29 janvier 1993 et modifié par les arrétés royaux des
9 septembre 1993 et 28 mars 1995, est modifié comme suit:

1° au § 7his, alinéa 4, Ja mention « A - X = affections majeures sans
interventiont personnelle » est remglacée par « A - X = affections
majeures avec intervention personnelle »;

2" au § 7bis, Groupe 1, les postes 31, 32 et 33 sont supprimés.

Art. 2. Le présent amdté entre en vigueur le premier jour du
deuxidme moss qui suit celui au cours duquel il aura été publié¢ au
Moniteur belge.

Arxt. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Vexécution
du présent arrdté.

Donné a Bruxelles, le 29 novembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F. 96 — 2788 IS - C - 96722681}
29 NOVEMBRE 1996. — Arrété royal portant fixation d‘une interven-
tion personnelle des bénéficiaires dans le colit des chaussures
orthopédiques
ALBERT IL Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative & l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment 'article 37, § 5;

Vu Yavis du Comité de lassurance soins de santé formulé le
10 juin 1996;

Vu lavis du Conseil d’Etat;
. Sur la proposition de notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Une intervention personnelle est mise a charge des
bénéficiaires pour les chaussures orthopédiques classées dans les
catégories A, B, C et D, prévues a 'article 29, § 1%, H, de I'annexe a
Yarreté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matidre d'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités.

Art. 2. Cette intervention personnelle est fixée pour les prestations
de la catégorie A, indiquées par la lettre-cié X a 500 F, pour les

restations de la catégorie B, indiquées par 1a lettre-clé Y 3 2 000 F, pour
es prestations de la catégorie C, indiquées par la lettre-clé Z 4 2500 F
et pour les prestations de la catégorie D, indiquées par la lettre-clé W a
1000 F.

Les lettres-clés X, Y, Z et W sont celles visées a Varticle 29, § 7bis, de
Fannexe a Farrété royal précité du 14 septembre 1984

Art. 3. L'arrété royal du 11 septembre 1980 fixant I'intervention
personnelle des béncficiaires dans fe cott des chaussures orthopédi-
ques, modifié par les arrétés royaux des 2 aoiit 1983 et 29 janvier 1993,
est abrogé.

Art. 4. Le présent arr@l¢ entre en vigueur le premier jour du
deuxidme mots qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Monitenr belge.
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Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel; 29 november 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale zaken,
Mevr. M. DE GALAN

N. 98 — 2789 {S ~ C - 96/22737]

18 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vastste ing van het
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-
koming van de verzekering voor genéeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen

ALBERT 1, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecotrdineerd op 14 juli 19%4,
inzonderheid op artikel 37, § 5; .

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van
het persoondijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetko-
ming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen, gewijzigd bij de koninklijke
bestuiten van 11 april 1983, 29 april 1983, 9 januari 1985, 4 februari 1985,
11 maart 1985, 25 juni 1985, 31 januari 1986, 30 juni 1986, 6 januari 1987,
11 december 1987, 22 juli 1988, 19 december 1989, 2 januari 1991,
22 januari 1991, 7 2;uni 1991, 4 juli 1991, 8 januari 1992, 13 april 1992,
19 augustus 1992, 24 september 1992, 22 oktober 1992, 28 oktober 1992,
28 december 1992, 3 november 1993, 25 oktober 1994, 7 augustus 1995
en 11 december 1996;

Gelet op het advies, uitgebracht door het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging op 28 oktober 1996;

Gelet op het Sdvies, uitgebracht door de Algemene raad van de
verzekering voor geneeskundige verzorging op 4 november 1996;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
25 oktober 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State, dgecoérdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 84, eerste lid, 2°, ingevoegd bij
de wet van 4 augustus 1996; ’

Gelet op de spoedeisendheid gemotiveerd door  het feit dat het
noodzakelijk is dat dit koninklijk besluit zo snel mogelijk wordt
genomen en bekendgemaakt teneinde het forfaitair persoonlijk aandeel
van de patiént in de kostprijs van bepaalde verstrekkingen aan
gehospitaliseerden met ingang van 1 januari 1997 te kunnen opleggen,
om aldus te kunnen bijdragen tot het verzekeren van het financieel
evenwicht van de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op het binnen een termijn van drie dagen gegeven advies van
de Raad van State;

QOp de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een als volgt gesteld artikel 7septies wordt ingevoegd in
het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetkoming
van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het honorarium
voor bepaalde verstrekkingen gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 11 april 1983, 29 april 1983, 9 januari 1985, 4 februari 1985,
11 maart 1985, 25 juni 1985, 31 januari 1986, 30 juni 1986, 6 januari 1987,
11 december 1987, 22 juli 1988, 19 december 1989, 2 januari 1991,
22 januari 1991, 7 juni 1991, 4 juli 1991, 8 januari 1992, 13 april 1992,
19 augustus 1992, 24 september 1992, 22 oktober 1992, 28 oktober 1992,
28 december 1992, 3 november 1993, 25 oktober 1994, 7 augustus 1995
en 11 december 1996 :

« Art. 7septics. Een bedrag van 500 frank per opneming in een.

verpleeginrichting komt ten laste van: federe opgenomen rechtheb-
bende, ongeacht of hij al dan niet speciale technische geneeskundige
verstrekkingen krijgt, die zijn bedoeld in hoofdstuk V van de bijlage bij
het voormelde koninklijk besluit van 14 september 1984, Dit bedrag kan

-arrétés royaux des 11 avm

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de exéeution
du présent arrdté,

Donné a Bruxelles, le 29 novembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,
“ Mmme M. DE GALAN

F. 96 — 2789 {S - C - 96/22737)

18 DECEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant Varxété royal du
23 mars 1982 portant fixation de lintervention personneile des
bénéficiaires ou de Vintervention de I'assurance soins de santé
dans les honoraires pour certaines prestations

ALBERT i, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative A Vassurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 37, § 5;

Vu V'arrété royal du 23 mars 1982 portant fixation de Y'intervention
personnelle des bénéficiaires ou de I'intervention de I'assurance soins
de santé dans les honoraires pour certaines prestations, modifié par les
1983, 29 avril 1983, 9 janvier 1985,
4 février 1985, 11 mars 1985, 25 juin 1985, 31 janvier 1986, 30 juin 1986,
6 janvier 1987, 11 décembre 1987, 22 juillet 1988, 19 décembre 1989,
2 ;anvier 1991, 22 janvier 1991, 7 juin 1991, 4 juillet 1991, 8 janvier 1992,
13 avril 1992, 19 aofit 1992, 24 septembre 1992, 22 octobre 1992,
28 octobre 1992, 28 décembre 1992, 3 novembre 1993, 25 octobre 1994,
7 aofit 1995 et 11 décembre 1996;

Vu I'avis émis le 28 octobre 1996 par le Comité de I’assurance soins de
santé;

Vu Yavis émis le 4 novembre 1996 par le Conseil général de
Yassurance soins de santé;

Vu Yavis de I'Inspection des Finances donné le 25 octobre 1996;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment article 84,alinéa 1%, 2°, inséré par la loi du 4 aoit 1996;

Vu Vurgence motivée par le fait qu'il importe que le présent arrété
royal soit pris et publié au plus tdt afin que I'intervention personnelle
forfaitaire du patient dans le coit de certaines prestations délivrées aux
hospitalisés puisse étre imposée des le 1°" janvier 1997, contribuant
ainsi & assurer V'équilibre financier du régime d’assurance soins de
santé; ’

Vu l'avis du Conseil d’Etat donné dans un délai de trois jours;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Favis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Arsticle 1%, Un article 7septics, rédigé comme suit, est inséré dans
Farrété royal du 23 mars 1962, portant fixation de l'intervention
personnelie des bénéficiaires ou de V'intervention de l'assurance soins
de santé dans les honoraires pour certaines prestations, tel que modifié
par les arrétés royaux des 11 avril 1983, 29 avril 1983, 9 janvier 1985,
4 février 1985, 11 mars 1985, 25 juin 1985, 31 janvier 1986, 30 juin 1986,
6 janvier 1987, 11 décembre 1987, 22 juillet 1988, 19 décembre 1989,
2 janvier 1991, 22 janvier 1991, 7 juin 1991, 4 juillet 1991, 8 janvier 1992,
13 avril 1992, 19 aoiit 1992, 24 septembre 1992, 22 octobre 1992,
28 octobre 1992, 28 décembre 1992, 3 novembre 1993, 23 octobre 1994,
7 aotit 1995 et 11 décembre 1996 :

« Art. 7septies. Un montant de 500 francs, par admission dans un
établissement hospitalier, est mis a charge de chaque bénéficiaire
hospitalisé, qu'il regoive ou non des prestations techniques meédicales
spéciales visées au chapitre V de I'annexe & l'arrété royal du 14 sep-
tembre 1984 précité. Toutefois, ce montant ne peut étre facturé par



